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This device complies with part 15 of the FCC Rules and RSS-Gen of
IC Rules. Operation is subject to the following two conditions: (1)
This device may not cause harmful interference, and (2) this device
must accept any interference received, including interference that
may cause undesired operation.

NOTE: This equipment has been tested and found to comply with
the limits for a Class B digital device, pursuant to part 15 of the FCC
Rules. These limits are designed to provide reasonable protection
against harmful interference in a residential installation. This
equipment generates, uses, and can radiate radio frequency energy
and, if not installed and used in accordance with the instructions,
may cause harmful interference to radio communications.
However, there is no guarantee that interference will not occur in a
particular installation.

If this equipment does cause harmful interference to radio or
television reception, which can be determined by turning the
equipment off and on, the user is encouraged to try to correct the
interference by one or more of the following measures:

« Reorient or relocate the receiving antenna.

Increase the separation between the equipment and receiver.

«  Connect the equipment into an outlet on a circuit different from
that to which the receiver is connected.

Consult the dealer or an experienced technician for help.

CAUTION: To comply with the limits of the Class B digital device,
pursuant to Part 15 of the FCC Rules, this device must be used with
certified peripherals and shielded cables. All peripherals must be
shielded and grounded. Operation with non-certified peripherals or
non-shielded cables may result in interference to radio or reception.

MODIFICATION: Any changes or modifications of this device could
void the warranty.

This device CONFORMS TO UL STD.60950-1, CERTIFIED TO CSA STD.
NO. 60950-1, CONFORMS TO UL STD.2054

Cet appareil est conforme a la partie 15 des directives FCC
et aux spécifications RSS-Gen de la réglementation IC. Son
fonctionnement est soumis aux deux conditions suivantes : (1) cet
appareil ne doit pas provoquer d'interférences dangereuses ; et (2)
cet appareil doit accepter toute interférence reque, y compris celles
pouvant causer un fonctionnement indésirable.

REMARQUE : Cet équipement a été testé et jugé conforme aux limites
établies pour un appareil numérique de classe B, conformément a la
partie 15 des directives de la FCC. Ces limites ont pour objet d'assurer
une protection raisonnable contre les interférences dangereuses dans
une installation résidentielle. Cet équipement génére, utilise et peut
émettre de [énergie par radiofréquence et, sil nest pas installé et utilisé
conformément aux instructions, peut engendrer des interférences
nuisibles aux communications radio. Cependant, il nest pas garanti que
des interférences ne se produiront pas dans une installation particuliére.

Si cet équipement provoque des interférences néfastes a la réception
de la radio ou de la télévision (ce qui se vérifie en allumant et en
éteignant I'appareil), I'utilisateur pourra tenter de corriger ces
interférences en appliquant une ou plusieurs des mesures suivantes :

Réorienter ou repositionner I'antenne de réception
Augmenter la distance entre I'équipement et le récepteur.
Brancher I'équipement a une prise d’un circuit différent de celui
sur lequel est branché le récepteur.

Consulter le revendeur ou un technicien expérimenté pour
obtenir de l'aide.

ATTENTION : Pour respecter les limites de I'appareil numérique
de Classe B, et conformément a la partie 15 des directives de la
FCC, cet appareil doit étre utilisé avec des cables blindés et des
périphériques certifiés. Tous les périphériques doivent étre blindés
et mis a la terre. L'utilisation avec des périphériques non agréés ou
des cables non blindés peut entrainer des interférences avec la
radio ou au niveau de la réception

MODIFICATION : Tout(e) changement ou modification de cet

interferenze ricevute, incluse le interferenze che possono provocare
un funzionamento non desiderato.

NOTA: La presente apparecchiatura & stata sottoposta a test e
dichiarata conforme ai limiti stabiliti per i dispositivi digitali di Classe
B, ai sensi della Parte 15 delle Norme FCC. Questi limiti sono stabiliti
per fornire livelli di protezione accettabili contro interferenze
nocive in installazioni residenziali. La presente apparecchiatura
genera, utilizza e puo emettere frequenze radio e, se non installata
e utilizzata in conformita alle istruzioni fornite dal produttore, puo
provocare interferenze dannose per le comunicazioni via radio. Non
esiste tuttavia garanzia che tali interferenze non possano verificarsi
in determinati impianti.

Se tale apparecchiatura provoca interferenze dannose per
la ricezione di trasmissioni radio o televisive, che possono
essere determinate spegnendo e in seguito riaccendendo
I'apparecchiatura, l'utente & invitato a cercare di correggere
I'interferenza adottando una o piti delle seguenti misure:

Riorientare o riposizionare I'antenna ricevente.

« Aumentare la distanza tra I'apparecchiatura e il ricevitore.
Collegare I'apparecchiatura a una presa su un circuito diverso da
quellodel ricevitore.

Consultare il rivenditore o un tecnico professionista.

AVVERTENZA: Per garantire la conformita ai limiti stabiliti per i
dispositivi digitali di Classe B ai sensi della Parte 15 delle Norme FCC,
questo dispositivo deve essere utilizzato con periferiche certificate
e cavi schermati. Tutte le periferiche devono essere schermate
e messe a terra. Luso con periferiche non certificate o cavi non
schermati pud provocare interferenze alla ricezione radio-televisiva.

MODIFICHE: Qualsiasi cambiamento o modifica apportati a questo
dispositivo puo invalidare la garanzia.

mophie, powerstation, charge force, Stay Powerful, das Fiinf-Kreise
Design und das mophie Logo sind Marken von mophie inc. Das
,Qi"-Symbol ist eine Marke der Wireless Power Consortium. Patente:
mophie.com/patents.

Dieses Gerat entspricht Teil 15 der FCC-Vorschriften und den RSS-
Gen der IC-Vorschriften. Der Betrieb unterliegt den folgenden zwei
Bedingungen: (1) Das Gerét darf keine schadlichen Interferenzen
verursachen und (2) das Gerat muss alle empfangenen
Interferenzen verarbeiten, einschlieBlich Interferenzen, die zu
unerwiinschtem Betrieb fiihren,

HINWEIS: Dieses Gerat wurde getestet und entspricht den
Bedingungen fiir digitale Gerate der Klasse B geméf Teil 15
der FCC-Vorschriften. Diese Bedingungen wurden entwickelt,
um angemessenen Schutz vor stérenden Interferenzen in der
héuslichen Installation zu bieten. Dieses Gerédt erzeugt und
nutzt Funkfrequenzen und kann sie abstrahlen; wenn es nicht
entsprechend der Anleitung installiert und verwendet wird, kann es
die Funkkommunikation erheblich beeintréchtigen. Es gibt jedoch
keine Garantie dafiir, dass bei einer bestimmten Anlage keine
Interferenzen auftreten.

Wenn das Geréat den Radio- oder TV-Empfang stort, was durch
Ein- und Ausschalten gepriift werden kann, versuchen Sie, die
Interferenzendurch eine oder mehrere der folgenden Manahmen
zu korrigieren:

Verandern Sie die Ausrichtung oder den Standort der

Empfangsantenne.

VergroBern Sie die Entfernung zwischen Gerat und

Empfangsgerat.

« SchlieBen Sie das Gerét an eine Steckdose an einem anderen
Stromkreis als dem des Empfangsgeréts an.

«  Bitten Sie den Héandler oder einen erfahrenen Techniker um Hilfe.

ACHTUNG: Damit das Gerat den Bedingungen fiir digitale Gerate

al uso inadecuado de este producto tal como se ha descrito
anteriormente. Si usted es responsable del uso del producto con un
dispositivo inadecuado y se produce algun dafio como resultado de
este, usted accede a indemnizar al Fabricante por cualquier lesién a
un tercero o terceros.

mophie, powerstation, charge force, Stay Powerful, el disefio de
cinco circulos y el logotipo de mophie son marcas comerciales de
mophie inc. El simbolo “Qi” es una marca comercial del Wireless
Power Consortium. Patentes: mophie.com/patents.

Este dispositivo cumple el apartado 15 de las Reglas de la FCC y
el RSS-Gen para las reglas IC. El funcionamiento esta sujeto a las
dos condiciones siguientes: (1) este dispositivo no puede causar
interferencias perjudiciales y (2) este dispositivo debe aceptar
cualquier interferencia que reciba, incluidas las interferencias que
puedan dar lugar a un funcionamiento no deseado.

NOTA: Este equipo se ha probado y ha demostrado que cumple los
limites para un dispositivo digital Clase B en virtud del apartado
15 de las Reglas de la FCC. Estos limites estan disefados para
proporcionar una proteccion razonable frente a interferencias
perjudiciales en una instalacion residencial. Este equipo genera,
utiliza y puede irradiar energia de radiofrecuencia y, si no se
instala y se utiliza de acuerdo con las instrucciones, puede causar
interferencias perjudiciales para las comunicaciones de radio. Sin
embargo, no existe garantia de que no se produzcan interferencias
en una instalacién determinada.

Si el equipo causa interferencias perjudiciales para la recepcion de
radio o television, lo que se puede determinar al apagar y encender
el equipo, el usuario debe intentar corregir dichas interferencias
mediante la adopcién de una o varias de las medidas siguientes:

Reorientar o reubicar la antena de recepcion.

+ Aumentar la separacion entre el equipo y el receptor.

Conectar el equipo a un enchufe de un circuito diferente de
aquel al que esta conectado el receptor.

At mophie, we are dedicated to making the best quality products.
To back this up, this product is warranted for 2 years from date of
purchase. This warranty does not affect any statutory rights that you
may be entitled to. Keep a copy of your purchase receipt as proof of
purchase. Be sure to register your product at mophie.com. Failure
to register your product and/or provide proof of purchase may void
the warranty.

Exclusions & Li ions

Except for the limited warranty expressly set forth or to the extent
restricted or prohibited by applicable law, mophie expressly
disclaims any and all other warranties express or implied, including
any warranty of quality, merchantability, or fitness for a particular
purpose, and you specifically agree that mophie shall not be liable for
any special, incidental, indirect, punitive, or consequential damages
for breach of any warranty of any type on any mophie product. In
addition to and without limiting the generality of the foregoing
disclaimers, the limited warranty does not, under any circumstances,
cover the replacement or cost of any electronic device or personal
property inside or outside of the mophie product.

Customer Service

Telephone: 1-888-8mophie
International: +1 (269) 743-1340
Web: www.mophie.com/cs

Warning
Read all instructions and warnings prior to using this product.
Improper use of this product may result in product damage,

expressément toute autre garantie explicite ou implicite, y compris
toute garantie de qualité, de caractére marchand ou d’adéquation
a un usage particulier et vous acceptez spécifiquement que
mophie ne sera pas tenue responsable de tout dommage spécial,
circonstanciel, indirect, punitif ou consécutif suite a une violation
de quelque garantie de quelque type que ce soit sur quelque
produit mophie. Par ailleurs et sans limiter la généralité de ce qui
précéde, la garantie limitée ne couvre, sous aucune circonstance,
le remplacement ou le colt de tout appareil électronique ou
de toute propriété personnelle a lintérieur ou a l'extérieur du
produit mophie.

Service client

Téléphone : 1-888-8mophie
International : +1 (269) 743-1340
Site Web : www.mophie.com/cs

Avertissement

Lisez bien toutes les instructions et 'ensemble des avertissements
avant d'utiliser ce produit. Une mauvaise utilisation de ce produit
peut entrainer des dommages tels que détérioration, surchauffe,
fumées toxiques, incendie ou explosion dont vous (I'« Acheteur »)
et non mophie lic (le « Fabricant ») serez tenu pour responsable.

ATTENTION! Ce produit contient des aimants. Pour réduire le risque
dinterférence avec d'autres équipements électriques, consultez
votre médecin et / ou le fabricant de I'appareil avant d'utiliser ce
produit si vous avez un stimulateur cardiaque ou tout autre appareil
électrique implanté.

mophie disconosce espressamente qualsiasi altra garanzia esplicita
o implicita, includendo garanzie sulla qualita, la commerciabilita o
I'idoneita a specifici scopi; I'utente accetta inoltre espressamente
che mophie non & in alcun modo responsabile di qualsivoglia
danno speciale, accidentale, indiretto, punitivo o consequenziale
legato alla violazione di qualsivoglia garanzia per qualsiasi
prodotto mophie. In aggiunta e senza limitare la generalita di tali
dichiarazioni di non responsabilita, la garanzia limitata non copre,
in nessun caso, la sostituzione o il rimborso di dispositivi elettronici
o beni personali allinterno o all'esterno del prodotto mophie.

Servizio Clienti

Telefono: 1-888-8mophie
Internazionale: +1 (269) 743-1340
Sito web: www.mophie.com/cs

Avvertenza

Prima di utilizzare il prodotto, leggere tutte le istruzioni e le norme
di sicurezza. Lutilizzo improprio del prodotto puo causare danni,
surriscaldamento, esalazioni tossiche, incendi o esplosioni per i
quali 'Acquirente sara ritenuto unico responsabile; tali danni non
potranno essere imputati a mophie llc (il “Produttore”).

AVVERTENZE! Questo prodotto contiene magneti. Per ridurre
il rischio di interferenze con altre apparecchiature elettriche,
consultare il proprio medico e/o il produttore del dispositivo prima
di utilizzare il prodotto qualora si abbia un pacemaker o un altro
impianto di dispositivo elettrico.

eingeschrankt oder verboten, schlieBt mophie hiermit jegliche
ausdriicklichen und stillschweigenden Gewahrleistungen  aus,
einschlieBlich zu Qualitat, Marktgangigkeit oder Eignung fiir einen
bestimmten Zweck. Sie stimmen insbesondere zu, dass mophie
nicht fiir etwaige besondere Schaden, Nebenschaden, indirekte
Schaden, BuBzahlungen oder Folgeschaden haftet, die durch die
Verletzung einer Gewdhrleistung jeglicher Art fir ein mophie-
Produkt entstehen. Dariiber hinaus und ohne Einschrankung der
grundsitzlichen Giltigkeit der vorhergehenden Ausschliisse deckt
die beschrankte Garantie unter keinen Umstédnden die Ersetzung
oder die Kosten von elektronischen Gerdten oder persénlichem
Eigentum innerhalb oder auBerhalb des mophie-Produkts ab.

Kundenservice

Telefon: 1-888-8mophie
International: +1 (269) 743-1340
Web: www.mophie.com/cs

Warnung

Lesen Sie vor dem Benutzen dieses Produkts alle Anweisungen und
Warnhinweise. UnsachgeméaBe Nutzung dieses Produkts kann zur
Beschadigung des Produkts, Uberhitzung, giftigen Ddmpfen, Feuer
und Explosionen fiihren; fiir diese Schaden sind Sie (,Kaufer”) und
nicht mophie llc (,Hersteller”) verantwortlich.

WARNUNG! Dieses Produkt enthdlt Magnete. Zur Reduzierung
von Risiken durch Interferenzen mit anderen elektrischen Geraten
wenden Sie sich vor der Verwendung dieses Produkts an Ihren Arzt
und/oder Geratehersteller, wenn Sie einen Herzschrittmacher oder

En mophie nos comprometemos a crear productos de la mejor
calidad posible. Para respaldar esta afirmacion, este producto
tiene garantia de 2 afios completo desde la fecha de compra. Esta
garantia no afecta a los derechos legales que le correspondan.
Guarde una copia del recibo como prueba de compra. Asegurese de
registrar el producto en mophie.com. Si no se registra el producto
0 no se proporciona una prueba de compra, la garantia puede
quedar anulada.

Exclusiones y limitaciones

Excepto para la garantia limitada expresamente indicada o en la
medida en que la ley aplicable lo restrinja o prohiba, mophie niega
expresamente toda responsabilidad respecto a otras garantias
expresas o implicitas, incluyendo cualquier garantia de calidad,
comercializacion o idoneidad para un propésito en particular, y
usted acepta especificamente que mophie no sera responsable de
ningun daio especial, incidental, indirecto, punitivo ni consecuente
por incumplimiento de una garantia de cualquier tipo en relacion
con los productos mophie. Ademas, y sin limitar el caracter general
de las anteriores exenciones de responsabilidad, la garantia
limitada no cubre, bajo ninguna circunstancia, la sustitucion ni el
coste de ningun dispositivo electrénico ni propiedad personal que
se encuentre dentro o fuera del producto mophie.

Servicio de atencién al cliente
Teléfono: 1-888-8mophie

Internacional: +1 (269) 743-1340
Sitio web: www.mophie.com/cs

appareil peut entrainer Fannulation de la garantie. [DE) der Klasse B gemaR Teil 15 der FCC-Vorschriften entspricht, muss - Consultaral distribuidor o a un técnico experto para obtener ayuda.
G ti es mit zertifizierten Peripheriegeraten und abgeschirmten Kabeln
Chqrge force (FR ] W?r’;Zi :7210 hie sind darauf bedacht, Produkte in der bestmaglichen betrieben werden. Alle Peripheriegerite miissen abgeschirmt und PRE(_:AUUONi Para cumplir los limites del dispositivo digital Clase B,
- Qualitit hfrzust@lle-r\:l';\hsr g\:\t fir dieses Produkt eine Gg"mw geerdet sein. Der Betrieb mit nicht zertifizierten Geraten oder nicht en virtud del apartado 15 de las Reglas de la FCC, este dispositivo
. o e Garantie e ‘ e E € £ 2 debe usarse con periféricos certificados cables blindados.
powerSiGilon mini Ve mophie s'engage a fabriquer des produits de la meilleure qualité Garanzia von 2 Jahre ab Kaufdatum. Diese Garantie beeintrachtigt keine ;:g‘(:;};gw‘tve[nmﬁ;:eln fonn zu Storungen beim Emplang von Todos los perife’ricpos deben estar blind:dos y conectados
possible. Afin d'étayer cette promesse, ce produit est garanti 2 Lobiettivo di mophie & realizzare prodotti della migliore qualita. Per eventuell bestehehden gesetzlichen Rechte. Bewahren Sie ein a tierra. El funcionamiento con periféricos no certificados o
ans a compter de la date d'achat. Cette garantie n'invalide pas les questo motivo, il prodotto & dotato di una garanzia di 2 anni dalla Exedmpk\ar H;rer %L"tt“ng als Kaufbe‘\eg aV‘V‘F Acsh“e"; S")e (ff“f’ ‘Er MODIFIKATIONEN: Verédnderungen und Modifikationen an diesem cables no blindados puede dar lugar a interferencias de radio o en
QUICK START GUIDE recours légaux auxquels vous pourriez prétendre. Conservez une data di acquisto. Questa garanzia non limita in alcun modo i diritti rodukt auf mophie.com zu registrieren. Wenn Sie Ihr Produkt nicht Geréit kénnen dazu fiihren, dass die Garantie verfallt. la recepcion.
copie de votre facture comme preuve de votre achat. Noubliez statutari dell'acquirente. Conserva una copia della ricevuta come registrieren und/oder keinen Kaufbeleg vorlegen kénnen, kann
pas denregistrer votre produit sur mophie.com. Un défaut prova di acquisto. Assicurati di registrare il prodotto su mophie.com. dadurch die Garantie verfallen. MODIFICACION: Cualquier cambio o modificacion de este
Model: PWRSTION-WRLS-USBC-3K denregistrement de votre produit et/ou l'absence de preuve La mancata registrazione del prodotto e/o presentazione della dispositivo podria anular la garantia.
d’achat peut annuler la garantie. prova di acquisto pu invalidare la garanzia.
[EN] Exclusions et limitations Esclusioni e limitazioni Ausschliisse und Einschrénkungen [Es ] @
o Al'exception de la garantie limitée expressément stipulée ou dans la Ad esclusione della garanzia limitata espressamente definita in Mit Ausnahme der ausdriicklich angegebenen begrenzten
Warranty mesure restreinte ou interdite par le droit applicable, mophie exclut precedenza o entro i limiti imposti dalla legislazione vigente, Gewahrleistung bzw. soweit nicht durch das anwendbare Recht Garantia Garantia

Na mophie, estamos empenhados em fabricar produtos da mais
alta qualidade. Para garantir isso, este produto tem uma garantia de
2 anos inteiro a contar da data da compra. Esta garantia nao afeta
seus direitos estatutarios. Mantenha uma cépia do seu recibo de
compra como comprovante de compra. Certifique-se de registrar
seu produto em mophie.com. Nao registrar o seu produto e/ou nao
apresentar o comprovante de compra podera invalidar a garantia.

Exclusodes e Limitagoes

Exceto quanto a garantia limitada expressamente especificada ou
até o ponto em que esta restricao seja expressamente proibida
pela lei aplicavel, a mophie expressamente renuncia a todas e
quaisquer outras garantias expressas ou implicitas, incluindo
qualquer garantia de qualidade, comercializacao ou adequacio
para finalidade especifica, e vocé concorda especificamente que
a mophie nao sera responsavel por quaisquer danos especiais,
acidentais, indiretos, punitivos ou decorrentes da violagdo de
qualquer garantia de qualquer tipo em qualquer produto mophie.
Além de sem limites a generalidade das renuncias anteriores, a
garantia limitada nao cobrira, em hipétese alguma, a substituicao
ou o custo de qualquer dispositivo eletrénico ou propriedade
pessoal, dentro ou fora do produto mophie.

Servigo ao cliente

Telefone: 1-888-8mophie

Internacional: +1 (269) 743-1340
Site: www.mophie.com/cs

Aviso

party for any damages you or any third party may suffer as a
result of use, intended or unintended, or misuse of this product
in conjunction with any device or accessory other than the
appropriate device for which this product is designed. Manufacturer
will not be responsible for any damages you or any third party
may suffer as a result of misuse of this product as outlined above.
If you are responsible for product use with an unintended device
and damages result from such use, you agree to indemnify
Manufacturer for any resulting injuries to any third part(ies).

mophie, powerstation, charge force, Stay Powerful, the five-circles
design, and the mophie logo are trademarks of mophie inc. The
‘Qi" symbol is a trademark of the Wireless Power Consortium.
Patents: mophie.com/patents.

utilisation inappropriée de ce produit conjointement avec tout
appareil ou accessoire autre que les appareils appropriés pour
lesquels ce produit est congu. Le Fabricant ne pourra pas étre tenu
pour responsable des dommages que vous ou tout tiers pourriez
subir suite a une utilisation inappropriée de ce produit, tel que
décrit ci-dessus. Si vous étes responsable de I'utilisation du produit
avec un appareil inapproprié et que des dommages résultent d’'une
telle utilisation, vous vous engagez a indemniser le Fabricant pour
toutes les blessures infligées a des tiers.

mophie, powerstation, charge force, Stay Powerful, les cing cercles
et le logo mophie sont des marques de mophie inc. Le symbole «
Qi » est une marque de commerce du Wireless Power Consortium.
Brevets : mophie.com/patents.

responsabilita per qualsivoglia danno causato all’Acquirente o a
terzi dall'utilizzo improprio di questo prodotto, come definito sopra.
Qualora I'Acquirente utilizzi il prodotto con un dispositivo diverso
da quello opportuno e tale utilizzo causi dei danni, 'Acquirente
accetta di risarcire il Produttore per eventuali lesioni derivanti
cagionate a terzi.

mophie, powerstation, charge force, Stay Powerful, il design a
cinque cerchi e il logo mophie sono marchi registrati di mophie
inc. Il simbolo “Qi” & un marchio di Wireless Power Consortium.
Brevetti: mophie.com/patents.

Questo dispositivo & conforme alla Parte 15 delle Norme FCC e al
RSS-Gen del regolamento IC. Il funzionamento & soggetto alle due
condizioni riportate di seguito: (1) il dispositivo non puo provocare
interferenze dannose; (2) il dispositivo deve accettare eventuali

ob dieses Produkt mit Ihrem Gerdt kompatibel ist. Der Hersteller
ist nicht fir durch die Nutzung dieses Produkts an Gerdten
entstehende Schaden verantwortlich.

Der Hersteller ist weder Ihnen noch Dritten gegeniiber
verantwortlich fir Schaden, die |hnen oder Dritten durch die
beabsichtigte oder unbeabsichtigte Nutzung oder den Missbrauch
dieses Produkts in Verbindung mit einem anderen Gerat oder
Zubehorteil als dem Gerdt, fir das dieses Produkt entwickelt
wurde, entstehen. Wie oben dargestellt, ist der Hersteller nicht
verantwortlich fiir Schaden, die lhnen oder Dritten durch
den Missbrauch dieses Produkts entstehen. Wenn Sie fiir die
Benutzung des Produkts mit einem nicht daflir vorgesehenen
Gerat verantwortlich sind und sich aus dieser Benutzung Schaden
ergeben, erkléren Sie sich hiermit einverstanden, den Hersteller fir
jedwede sich daraus ergebende Verletzung Dritter zu entschadigen.

carguela primero durante una hora.

Informacién legal

Este producto estd disenado para utilizarlo exclusivamente con el
dispositivo apropiado. Consulte el embalaje del dispositivo para
determinar si este producto es compatible con su dispositivo
concreto. El Fabricante no se hace responsable de ningun dafo a
ningun dispositivo que se derive del uso de este producto.

El Fabricante no sera de ningun modo responsable, ni ante usted
ni ante un tercero, de ningtin dafo que usted o el tercero pudieran
sufrir como resultado del uso, intencionado o no, o de la mala
utilizacion de este producto junto con cualquier dispositivo o
accesorio distinto del dispositivo apropiado para el que se disend
este producto. El Fabricante no sera responsable de ningun
dano que pudieran sufrir, tanto usted como un tercero, debido

excess heat, toxic fumes, fire or explosion, for which damages you £ Prima di utilizzare la batteria powerstation per la prima volta, ein anderes implantiertes elektrisches Gerét haben. Advertencia Leia todas as instrucdes e adverténcias antes de utilizar este
(“Purchaser”), and not mophie llc (“Manufacturer”) are responsible. % Avant d'utiliser votre batterie powerstation pour la premiére procedere a una ricarica completa (premendo il pulsante di Lea todas las instrucciones y advertencias antes de utilizar este produto. O uso incorreto deste produto podera resultar em danos
fois, rechargez-la entierement (de sorte qu'en appuyant sur le stato tutti i 4 LED dovranno essere accesi). Bevor Sie den powerstation-Akku zum ersten Mal verwenden, producto. Un uso inadecuado del mismo puede causar dafos ao produto, aquecimento excessivo, vapores toxicos, incéndio ou
WARNING! This product contains magnets. To reduce the risk of bouton d'état de charge, les 4 LED d'état s'allument). £ Non conservare il dispositivo in ambienti molto caldi, né alla laden Sie ihn vollstandig auf (sodass beim Driicken der en el producto, sobrecalentamiento, gases toxicos, incendios o explosio, danos pelos quais vocé (“Comprador”), e ndo a mophie lic
interference with other electrical equipment, consult your doctor £ Ne rangez pas ce produit dans un endroit soumis a des luce diretta del sole. Non gettare il dispositivo nel fuoco e non Ladestatustaste alle vier Status-LEDs aufleuchten). explosiones, darios de los que usted (“Comprador”) y no mophie lic (“Fabricante”), é responsavel.
and/or device manufacturer before using this product if you have a températures élevées, y compris a la chaleur provoquée par un esporlo a temperature eccessivamente elevate. % Bewahren Sie das Gerét nicht in einer Umgebung mit hoher (“Fabricante”) serd el responsable.
pacemaker or other implanted electrical device. ensoleillement intense ou & toute autre forme de chaleur. £ Evitare di esporre il dispositivo a cadute, urti, graffi o altri tipi Temperatur auf, einschlieBlich Erwdrmung durch intensive AVISO! Este produto contémimas. Parareduzir o risco deinterferéncia
£ Evitez les chutes, bosses, éraflures ou autres impacts excessifs di impatto. Nel caso in cui, per qualsiasi motivo, il dispositivo Sonneneinstrahlung oder andere Formen von Warmequellen. jADVERTENCIA! Este producto contiene imanes. Para reducir el com outros equipamentos elétricos, se vocé tiver um marca-passo
£ Before using your powerstation battery for the first time, fully infligés a cette batterie. Si la batterie subissait des dommages dovesse presentare danni quali ammaccature, fori, lacerazioni, Legen Sie das Gerdt nicht in Feuer oder in eine ibermaBig riesgo de interferencia con otros equipos eléctricos, consulte a su ou outro dispositivo elétrico implantado, consulte seu médico e/ou
charge it (so that pressing the charge status button lights all 4 tels que bosses, perforations, déchirures, déformations deformita o zone corrose, sara necessario interromperne l'uso. heiBe Umgebung. médico y/o al fabricante del dispositivo antes de usar este producto o fabricante do dispositivo antes de utilizar este produto.
charge status LEDs). ou corrosion, quelle quen soit la cause, cessez de I'utiliser. Contattare il Produttore o smaltirlo in maniera adeguata presso % Schiitzen Sie das Gerét vor Stiirzen, StéBen, Abnutzung und si tiene implantado un marcapasos u otro dispositivo eléctrico.
£ Do not store device in high-temperature environment, including Contactez le Fabricant ou jetez-la de maniére appropriée dans un centro di riciclaggio locale. sonstigen Schiden. Verwenden Sie das Gerédt nicht langer, £ Antes de utilizar sua bateria powerstation pela primeira vez,
heat caused by intense sunlight or other forms of heat. Do not votre centre de recyclage de batteries le plus proche. £ La batteria powerstation deve essere utilizzata solo in ambienti wenn Sie daran Dellen, Einstiche, Risse, Deformierungen oder 2 Antes de utilizar su bateria powerstation por primera vez, carregue totalmente (pressionar o botdo de status de carga
place device in fire or other excessively hot environments. % La batterie powerstation doit étre utilisée uniquement aerati. Non utilizzarla in ambienti chiusi o spazi non ventilati Korrosion welcher Ursache auch immer feststellen. Kontaktieren carguela totalmente (de forma que cuando pulse el botén de acende todos os status das 4 LEDs)
£ Be cautious of excessive drops, bumps, abrasions, or other dans un environnement aéré. Ne le faites pas fonctionner dans come borse, tasche o borselli. Il mancato rispetto di queste Sie den Hersteller oder entsorgen Sie den Akku ordnungsgemaR estado de carga se iluminen los cuatro LED). £ Nao armazene o dispositivo em ambientes de alta temperatura,
. impacts to this device. If there is any damage to the device such un espace confiné non ventilé, tel qu'une sacoche, une poche istruzioni puo provocare danni alla batteria powerstation dovuti bei einer ffentlichen Sammelstelle in lhrer Néhe. % No guarde el dispositivo en un entorno a temperatura elevada, incluindo o calor produzido por luz solar intensa ou outras
as dents, punctures, tears, deformities, or corrosion due to any ou un sac a main. Le non-respect de ces instructions peut al surriscaldamento. incluido el calor causado por luz solar intensa u otras formas de formas de calor. Ndo exponha o dispositivo ao fogo ou a outros
*mophie charge force case not included cause, discontinue use. Contact Manufacturer or dispose of it in provoquer une surchauffe, ce qui risque d'endommager la £ Nontentaredismontareil dispositivo né diripararlo o modificarlo calor. No coloque el dispositivo cerca del fuego ni en entornos ambientes excessivamente quentes
* Etui de mophie charge force non fournis an appropriate manner at your local battery-recycling center. batterie powerstation. in alcun modo. excesivamente calientes.
£ The powerstation battery should be operated only in open- . . - . s . . . . . -
= air (znditions It shoult‘i’ not be opegted in any enclopsed % Ne démontez pas cette batterie et n'essayez pas de la £ Per domande e istruzioni sulle varie modalita di caricamento del £ Der powerstation-Akku darf nur mit guter Beliiftung betrieben % Tenga cuidado de no someter el dispositivo a caidas, £ Estejaatento ao excesso de quedas, batidas, arranhées ou outros
unventilated space such as a carrying bag, pocket or purset R transformer ou de la modifier d'une quelconque facon. . dispositivo,fa(erifelrin'{entoalleillustrazipni sul presente manuale. werden. Es sollte nicht in einem geschlossenen, unbeliifteten golpes, ~abrasiones u otros impactos fuertes. Si el impactos a este dispositivo. Se houver algum dano a bateria
Failure to follow these instructions may cause damage to the £ Pour toute question ou instruction relative aux différentes 2 Non teptare_(i_|50§t|tu|re_ alcuna parte_dlques’to dlspos|t|v9. Raum, beispielsweise in einer Tragetasche, einer Hosentasche dlsposltlyo presenta algin dano,_ por ejemplo, »a/bolladul_'as, como mossas, perfuracdes, cortes, deformidades ou corrosdo
powerstation battery by overheating. fagons de charger ce produit, reportez-vous aux illustrations du 2 Se il dispositivo & destinato a un minore, I'adulto Acquirente oder einer Handtasche, betrieben werden. Die Nichtbeachtung perforaciones, roturas, deformaclones' o corrosion, debido devido a qualquer causa, interrompa o uso. Entre em contato
£ Do not disassemble this device or attempt to re-purpose or guide de démarrage rapide fourni. X acgena di forf\ire al minore istruzioni dettagliate e avverltenze‘ dieser Anweisungen kann durch Uberhitzung zu Schaden am a cualguier causa, dgje de utili;arlo){_pongase en contacto con com o fabricante ou descarte a bateria apropriadamente em seu
modify it in any manner. % N»o tentez pas de remplacer quelque piéce de cette batterie. pnlma dell'utilizzo del prodotto. Le conseguenze der|vant|| powerstation-Akku fiihren. el fabncar;te,TgeshagTse del glsposltlvo de forma adecuada en centro de reciclagem de bateria local
: N N ’ = Y i fler 3 i i i il 2 el e 3 e i j ias. = Ve i a
2 Forauesions o naucions o the varous ays o chargethe ifheterseproct cee ot poua conferdur minut e mencato figeto S Suesto pune ono pushl | ¢ Zeegen S cieses Gortrcht und verschen S itk o5 | wewlocldereciedeisnos L L A bt poersaton deve s iliada apeas e dres
device refer to the illustrations in this quick-start guide. ° P ant a fachat accep Acq , che X o anderweitig zu nutzen oder zu modifizieren. £ ateria p: : t N esp: rtos. adas. ada
2 Do not attempt to replace any part of this device. et avertissements détaillés a tout mineur avant utilisation. Tout Produttore da qualsiasi responsabilita relativa a un utilizzo non £ Falls Sie Fragen zu den verschiedenen Methoden zum Laden des lo utilice en espacios cerrados y sin ventilar como, por ejemplo, um espaco fechado, sem ventilagdo, como em uma bolsa
£ If this device is intended by Purchaser to be used by a minor, manquement a cet engagement implique la r;sponsabllltc . |nte|_'1_z|onale proprio o |m_propnoda»parted| un minore. _ Gerits haben oder ausfiihrliche Anleitungen bendtigen, sehen bolsas_ detran‘sporte, enel b’olslllooen un bolso,§| no se siguen de transporte, bq\so ou mala. A nao observancia destas
g purhosng sdul agres o provile detled rsvucions de Icheteu, ql e dncemrle e Jabviomn o 5| & Tom o sono o soroposty i st vl d] | Ssich e delayatonen s Genungianieing . erughes poded casar Gars 3 b powersaton
72amps and warnings to any minor prior to use. Failure to do so is £ Tokutcza\cc: bacitcrmj o:l éteéesgl:m\(sgf éopuneecz:wlrLé\c uealljlt‘é geforrr;ato abraspo o ta IiIato o presenta ur’\ funzionamer;to : Jisuchen Sie nich Telle ieses Gerdts sy erseten 2 l’?lo desmonte este di; ositivo ni intente transformarlo o 2 R(a')oﬁc?cesviv(c‘;nif‘ necmo‘tcmo modificar este dispositivo de
sole responsibility of purchaser, who agrees to indemnify 2 [ » le quz ) gliato, o p I % Wenn das Gerat vom Kiufer zur Nutzung durch einen 2 ¢ este disp: 2 : p
Manufacturer for any unintended use/misuse by a minor. approfondi. Si votre batterie chauffe excessivement, dégage une anomalo, interromperne immediatamente l'uso e contattare minderjahrigen Benutzer erworben wird, verpflichtet sich der . modificarlo de ningiin modo. modo algum
% All products have gone through a thorough quality assurance odeur, est déformée, rayée, coupée ou swyeHe subit ou pr’eseme . il Produttore. . X o . den Kauf titigende Erwach}ene dazu, dem Mmdeuahngen vor % Si tiene §Iguna pregunta o desea ver I§s |n§truCC|ones acerca £ Para perguntas ou instrucbes quanto as varias formas de
inspection. If you find that your device is excessively hot, is un comportement anormal, arrétez immédiatement de l'utiliser 2 No|||'| gettarg mai Ie.b%neyle tr_a i r]ﬁu_tlllord:narn. Lo smTItllmen_to der Nutzung des Gerats die Anleitung und die Warnhinweise F:e las .dlsnntas formas delcargar el dispositivo, consulte las R carregar o dispositivo, consulte 0 manual do usuario,
emitting odor, is deformed, abraded, cut o is experiencing or £ a[ecoe'z;([acri‘ac\:ergjtnt:r\es avec les ordures ménagéres. Jeter Ideenf)rbn?:t?\;leeacr:rkj)ile:takfitlsz?alﬁae"ree Ii(fr?aalie Ssemc;;}?et’seeme%gll: zu erklaren. Geschieht dies nicht. liegt cles vollstandig In der 2 ;ﬂl:it:\at:ﬁre‘erseg;esltaez:i?:a\;na ieza de este dispositivo. : geaootgl:[ectfvuob;[o‘tlégriogzgvaézct;Eigmo:fwsvtg ?tﬁz?:‘tt‘)vnow.biliza'—
demonstrating an abnormal phenomenon, immediately stop all J J ; ! g - T > Teg| - Sma semp! Verantwortung des Kéufers, der sich dazu verpflichtet, den >'< . Pl ning pie € ¢ P e = ) P! P! P
product use and contact Manufacturer. des battgnex avec \e§ ordures ménageres estillégal en vertu des bangneesaustg presso un apposito ceqtro diriciclaggio. X Hersteller von Anspriichen aus nicht vorgesehener Nutzung/ % Si el Comprador adquiere e;te dispositivo para que lo \{tlllce lo para uso por um menor de idade, o adulto comprador
% Never dispose of batteries in the garbage. Disposal of batteries in lois et réglements étatiques et (cdcragx sur I'environnement. 2 S.e s|‘prevede dinon ut_|||zzar‘e _Ia batteria per un lungo periodo, Missbrauch durch Minderjéhrige freizustellen un menor,»el adult_o que realiza la compra acepta proporcionar con‘corda em fornecer instrucoes dclg\&wgdas € avisos ao menor
the garbage is unlawful under state and federal environmental Apportez toujours les batteries usagées a votre centre de ricaricarla per un‘ora prima di riporla. 2 Alle Produkte haben eine umfassende Qualititspriifung al menor instrucciones y advertencias detallgdfﬂs antes de su de idade antes do uso. A ndo observancia desta recomendacao
laws and regulations. Always take used batteries to your local recyclage des batteries le plus proche. i ) ) durchlaufen. Wenn Ihr Gerét iibermaBig hei wird, Geriiche uso. De no hagerlo asi, la (esponsagbilidad sera tnicamente del é responsabilidade exclusiva do (ompjador, que concorda em
battery-recycling center. £ Avant de stocker votre batterie pendant une période prolongée, Note legali . ) . , absondert, verformt oder abgenutzt ist oder Schnitte bzw. comprador, quien acepta indemnizar al Fabricante por el uso indenizar o fabricante quanto ao uso nao intencional ou abusivo
N 4 . . chargez-la pendant une heure Questo prodotto & destinato esclusivamente all'uso con un andere Beschadigungen aufweist, stellen Sie die Nutzung sofort inadecuado o diferente del previsto por parte de un menor. por um menor.
% Before storing your battery for an extended period of time, appropriato dispositivo. Consultare la confezione del dispositivo i on H ) dos | d h id leta i i6) ) d d f b d a d
charge it for one hour. . i pprop!  dispe . t onte > disp ein und wenden Sie sich an den Hersteller. £ Todos los productos se han someti 0.2 una compl ega inspeccion £ Todos os produtos foram submetidos a inspecéo criteriosa de
Mentions légales ) ) per determinare se questo caricabatterie & compatibile con un % Entsorgen Sie Akkus niemals im Hausmiill. Das Entsorgen von para garantizar su calidad. Si su dispositivo estd demasiado garantia de qualidade. Se vocé descobrir que seu dispositivo
Legal Cette batterie n'est congue que pour étre utilisée avec I'appareil particolare dispositivo mobile. Il Produttore non & responsabile di Akkus im Hausmill verstoBt gegen Bundes- und Staatsgesetze caliente, desprende olor, esta deformado, desgastado, cortado, esta excessivamente quente, emitindo odor, deformado,
This product is meant for use only in conjunction with the approprié. Veuillez consulter I'emballage de votre batterie pour eventuali danni causati a qualsiasi dispositivo a seguito dell'uso di und -vorschriften zum Umweltschutz. Bringen Sie abgenutzte o experimenta 0 muestra algin fenérr!eno andémalo, deje de aquecido, cortado ou gerando ou demonstrando um fenémeno
appropriate device. Please consult your device packaging to déterminer si elle est compatible avec votre appareil particulier. Le questo prodotto. Akkus immer zu lhrem értlichen Recycling-Zentrum fiir Akkus. utilizar el producto inmediatamente y pdngase en contacto con anormal, interrompa imediatamente todo o uso do produto e
N it N : - N Fabricant n'est pas responsable des dommages causés a un appareil 2 Bevor Sie Ihren Akku Uiber einen lingeren Zeitraum unbenutzt el Fabricante. entre em contato com o fabricante.
determine whether this product is compatible with your particular fai P B 1l Produttore non @ in alcun modo responsabile di qualsivoglia = - ang < N N \ fasal h las bateri o - N
device. Manufacturer is not responsible for any damages to any du fait de I'utilisation de ce produit. d bito dallAcauirent o P i ?j " t_l_g lagern, laden Sie ihn eine Stunde lang auf. £ No tire nunca las baterias a la basura. Deshacerse de las baterias £ Nunca descarte as baterias em lixo comum. A legislacao e
L N lanno subito dal cquirente o da terzi a seguito dell'utilizzo, il il a a il
device incurred through the use of this product. X o le o e intg.nzionale o dellutilizeo img oo di ouete ) A A tlrén‘dolasa_la basura es ilegal de acuerdo con las Ieygsynormas os regulamentos ambientais estaduais e federais proibem
Le Fabricant ne peut en aucun cas étre tenu pour responsable ! ten , 0 dell! Z proprio di q > Rechtliche Hinweise rtales estatales y . Lleve siempre las o descarte de baterias em lixo comum. Sempre entregue as
Manufact hall not i be liable t 4 third envers vous ou tout tiers des dommages que vous ou ce tiers _PI'OdOttO con d|5P°5'f_|V| o accessori diversi dal d'?POSW'VO per cui Dieses Produkt darf nur in Verbindung mit dem entsprechenden baterias usadas a su centro local de reciclaje de baterias. baterias usadas em um centro local de reciclagem de baterias.
anufacturer shall not in any way be liable to you or to any thir al 3 il prodotto & stato sviluppato. Il Produttore non si assume alcuna : 2 S dar la bateria d iod: 1 d 2 "
pourriez subir suite a |'utilisation, intentionnelle ou non, ou a une P! ppato. Gerit verwendet werden. Lesen Sie auf der Verpackung nach, £ Si va a guardar la bateria durante un periodo prolongado, £ Antes de armazenar sua bateria durante um longo periodo,

carregue-a durante uma hora.

Requisitos legais

Este produto é destinado somente ao uso em conjunto com o
dispositivo apropriado. Consulte a embalagem do seu dispositivo
para determinar se este produto é compativel com o seu dispositivo
especifico. O fabricante nao é responsavel por quaisquer danos a
qualquer dispositivo ocorridos durante o uso deste produto.

O fabricante ndo deve ser responsavel de nenhuma forma por
vocé ou qualquer terceiro por quaisquer danos que vocé ou
qualquer terceiro possa sofrer como resultado do uso, intencional
ou nao, uso indevido deste produto em conjunto com qualquer
dispositivo ou acessorio além do dispositivo apropriado para o qual
este produto é projetado. O fabricante néo sera responsavel por
quaisquer danos que vocé ou qualquer terceiro possa sofrer como
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resultado do mau uso deste produto conforme detalhado acima. £ Mepes nepsbiM UCMOb30BaHMEM aKKyMyNIATOpa powerstation tizerinde herhangi bir garanti ihlalinden kaynaklanacak her tirlii FH)DEEEH > TEH . mophie llc (U EUX—H—)) [FIBERE £ powerstation HHE{2|= 2/7[7} S al{of o=@l 2 ANERREK, FIERBMART. MRZEERA
Se vocé for o responsével pelo uso do produto com um dispositivo MONHOCTBIO 3apAAWUTe ero (MPW HaXKaTM Ha KHOMKY YPOBHA ozel, tesadifi, dolayli, cezai veya netice kabilinden dogan hasarlarla HoBEEEEWEEA. stof, 7heh Foju, X|2 Sap 22 U E FEERETRERNRE—REAFHILSRIRR, SRR E
nao intencionado e tal uso resultar em danos, vocé concorda em 3apAAa AOMKHbI ropeThb Bee 4 MHAMKaTopa coctosHus LED). ilgili hicbir sorumluluk kabul etmeyecegini agikga kabul edersiniz. AEsMe= e gk 245 BETRAESBNEME=HHERRBEMRE.
indenizar o fabricante por quaisquer ferimentos resultantes a % He xpaHWTe AaHHOE YCTPOWCTBO NP BbICOKON Temnepatype, Yukaridaki sorumluluk reddine ilave olarak ve bunlarin genelligini & ARDICEHADP PRSI N TVNE T AR—AA—D—FclE 213l powerstation B E{ 2] } =48 =
quaisquer terceiros. B YaCTHOCTY, He AOMYCKailTe ero MHTEHCMBHOTO Harpesa Nog sinilamaksizin, isbu sinirli - sorumluluk hicbir kosulda mophie %VJMWJEML:B& BB AEFEALTWS A I thD BT R L =8l = 2 L} o AozE mophie. powerstation. charge force. Stay Powerful. FERIR
BO3[JEVICTBMEM COJIHEUHOTO CBETA WIN APYIAX WCTOYHWKOB Griintintin iginde veya disindaki higbir elektronik cihazin ya da EDFHIRY %R T D10 REBEERT DRIICEMC T/ MAIL. H+HImophielFE# Zmophie inc.fIFR. Qi #RE FWireless
mophie, powerstation, charge force, Stay Powerful, o desenho Tenna. He AonyckailTe KOHTaKTa C OFHeM U  ApyriMM kisisel miilkiyetin degistirilmesini ya da maliyetini kapsamaz. AR=A—ITHEHLTIEZ W, 2 x| =3 gol| oist ZolL XES &2 Power Consortiumf&#7. % #): mophie.com/patents.
dos cinco circulos e o logotipo mophie sao marcas registradas BbICOKOTEMMepaTypHbIMI Cpeaamu. AEAMel Ogls EEEM—M\E
da mophie inc. O simbolo ‘Qi' ¢ uma marca do Wireless Power £ He gonyckaite napennii C GONbLIOI BbICOTbI, YAAPOB, TPEHMA Miisteri Hizmetleri £ #sTpowerstation/ VT —% AT 3L (3. ERARTIC L 2 0| Zxlel ofufst HEE malohx| DAL, REEFEEERPBREZERS (FCCQ) %15 7 Ziﬂ,zu&hug
Consortium. Patentes: mophie.com/patents. W APYTWX WMHTEHCUBHbIX BO3AEIACTBMI Ha YCTPOiACTBO. MMput Telefon: 1-888-8mophie HRBLKESWHBRT—F ARV EHT L 4DDAT— 2 FORLE HES 0| AR ALRSIES FOf Al HIZS KI&I{’;‘E RSS-Gen %@J BIENFFEUTRIREME: (1) REE
06pa3oBaHMM Ha YCTPOIICTBE KakuX-NMGO MOBPEXAeHW, Uluslararast: +1 (269) 743-1340 I ALEDD IR TRITUET) o TFolists AMel2 ALEst7|of etM o|ddXtol|A| XpAlst SERGETH®; ( $1§§Z\zﬁ?§xﬁ§‘]ﬁ‘]ﬁﬂ?ﬁ, ¥
Este dispositivo estd em conformidade com a parte 15 das HanpumMep BMATUH, NPOGOWH, OTBEPCTMil, Aedopmaumn uan Web: www.mophie.com/cs 2 WABAEUICLZHRE BRBET T/ RERELE 15 MY £ Tf%[iﬂfi%ﬁf’;ﬁ‘];#ﬂv
Regras FCC e RSS-Gen das Regras IC. A operagao esta sujeita as CNeioB OKNCNEHNS, BHE 3aBICUMOCTM OT NPUYUMHBI VX NOABNEHIA WTLEEW, KD ZEPEBREEICT/\A REBHIBENT Z o T5ix| efe Algo|L}
duas condigées seguintes: (1) Este dispositivo ndo pode causar npeKkpaTUTe  MCMONb3OBaHWe yCTpoiicTea. OBpaTutech K Uyar <fEEW, = X\m HJX‘)* A | 3{% Zklﬁéﬁé}ﬂhﬁ REEEBRPBEERS (FCQ) 58 15
interferéncias prejudiciais, e, (2) este dispositivo deve aceitar M3roToBuTENIO NGO ObeCreuLTe ero HagnexXallyio yTUIN3aLmo Bu irinii kullanmadan 8nce biitiin talimat ve uyarilari okuyun. Bu 2 ART/NA RTHUWE T HE RO BHIFZOMOFEED FHE, REEFE B RBFREIMRRE. XLRGE
qualquer interferéncia recebida, incluindo interferéncia que possa B MECTHOM LIEHTPE YTUAM3aLMK aKKyMyNATOPOB. ariintin uygunsuz kullanimi Griinde, mophie llc’nin (“Uretici”) degil, HURBRVWESIGERULTLEEVW BRASHDREICKZAT 2 Ei‘”{{%ﬁf-‘]ﬁ@]ﬁ%l}:%};ﬂ BERP. MBEE. FH
causar operagéo indesejada. £ Powerstation 1 akKyMynATOp 3anpelyeHo MCMonb3osath B sizin (“Alici”) sorumlu olacaginiz hasara, asiri istya, zehirli dumanlara, H R UE BN B BREE. T\ RICBENBZ5E ERE 2k PR LS o #H?D%Tﬁ? lﬁﬂﬂﬁﬁﬁﬁ
HeBONbWNX OTPaHNUYEHHbIX W 3aKPbITbIX NPOCTPaHCTBax. Vix yangin ya da patlamaya neden olabilir. B EREPIELTEEVN A—D—CBBWEDEICAS A, IRsNE&BBREFEFTETR. AW, TERIEXFH
NOTA: Este equipamento foi testado e comprovadamente atende He CnepyeT MCMONb30BaTb B 3aMKHYTbIX MPOCTPaHCTBax 6es MBREODDONYFI—=IHA7)Lerd —CHEYRAE TR FHRASLETFRIMECEE.
aos limites de um dispositivo digital de Classe B, em conformidade AOCTyna BO3JyXa, TakMX Kak [OPOXHble YeMOofjaHbl, KapMaHbl UYARI! Bu Grtin miknatis igerir. Diger elektrikli cihazlarla parazit HUTLEEW, 2
com a parte 15 das Regras FCC. Estes limites foram estabelecidos nnm cymkn. HecobniopeHue storo Tpe6osam4;| MOXeT NpuBecT! riskini azaltmak icin kalp piliniz veya implante edilmis baska bir % powerstation/\y 7Y —(F BKOBWEFROA TERLTLE MBAREEHIN LLBRAMBR~EFETFH (@D
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pode irradiar energia de radiofrequéncia, e, se nao for instalado ero He MO Ha3HAaUeHMIo WAM BHOCUTb U3MEHeHUs B WIS &, powerstation/\y 7 —hSBE LIBE T 5B/ 1B 0D
e utilizado conforme as instrugdes, pode causar interferéncias €ro KOHCTPYKLMIO. £ powerstation bataryanizi ilk kez kullanmadan 6nce tamamen T o BEREHFLBZBRKRL.
prejudiciais a radiocomunicagdes. Entretanto, nio existe garantia £ T1pW BO3HUKHOBEHNN BOMPOCOB U 1A MOMYYEHINs! MHCTPYKUMIA sarj edin (sarj durum digmesine bastiginizda 4 durum LED'i 2 EDLSBIETE. ZOTNAREHRUID FIOBHTE 4510 ALESE S o MAREMEREZEHEE.
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FapaHTuiiHble ycnosus

KomnaHua mophie cTpemuTca npown3soanTL npoaykuunio
BbiCOYaiilIero KayecTsa. B nogTeepxaeHne 3Toro mbi npeanaraem
nofiHylo 2 TOfa rapaHTMio Ha AaHHOe YCTPOIICTBO (peicTayet
CO pAHA npogaxv). [laHHas rapaHTWA He orpaHuunBaeT Bawu
3aKOHHble npasa. Coxpaan'e KONUWIO 4Yeka AnA noareepxpeHna
dakta nokynku. O6a3aTeNbHO 3apernucTpupyiTe nprobpeTeHHoe
v3genve Ha Beb-cate mophiecom. B ciyvae otcytcTBuA
perucTpayuu nsaenus Ha Be6-cainte u/vnn NOATBEPKAEHUA pakTa
€ro MoKyMKM rapaHTA MOXeT ObiTb NPU3HAaHA HEAENCTBUTENbHON.

WcknioueHns n orpaHudeHns

32 WCKNIOYEHMEM  OTPAaHWYEHHOW  rapaHTuy,  MPAMO
NPeayCcMOTPEHHON HACTOAWMM AOKYMEHTOM, a TaKXe B pamkax,
B KOTOPbIX AEACTBYIOWNM 3aKOHOAATENbCTBOM NpPeAyCMOTPeHb!
Kakue-Tbo orpaHUueHns 1 3arnpeTbl, KOMNaHus mophie npamo
OTKa3biBaeTCA OT JIOGbIX MHBIX rapaHTMil, ABHO BbIPAXEHHDBIX
UM noppasymeBaemblx, BK/IOUas fiobble rapaHTn, MMmelowme
OTHOWEHNE K KauyecTBy, KOMMEPYECKO:l MpUrofHoCT nu6o
NPUrogHOCT ANA  OMPEfeNeHHbIX LeNeil, W HACTOAWNMM  Bbl
cornawaetecb C Tem, YTo mophie He HeceT OTBETCTBEHHOCTU
3a Kakue-nm6o ocobble, CryyaiiHble, KOCBEHHble, WTpadHble U

Ha ANNTENbHBIA CPOK BLINONHUTE €ro 3apAfKy B TeueHue
0fIHOTO Yaca.

Opuavyeckan nndpopmauna

[laHHoe M3genvie npeaHasHayeHo ANA MCMONb30BAHWA TOMBLKO
C  onpefeneHHbIM  YCTporcTBoM.  W3yuute  uHdopmaumio
Ha ynakoBke, uTOGbl OMpeAenUTb, COBMECTUMO NN [aHHOe
v3fenve C onpeaeneHHbIM yCTPOWCTBOM. M3rotosutenb He
HeceT OTBETCTBEHHOCTWN 3a noBpexaeHune noboro yCTpOﬁCTBa B
pe3synbraTte NCNONb30BaHNA AAHHOTO U3Aenua.

W3rotoButens Hu npu Kakux 06CTOATENbCTBAX HE HeceT nepej
nonb3oBaTenemM U nepes TpeTbeil CTOPOHOI OTBETCTBEHHOCTU
3a yulep6, KOTOpbIV MOMb30BaTeNb WAN TPETbA CTOPOHA MOMN
MOHeCTM B pesynbTaTe WMCMOMb30BaHWA, B COOTBETCTBUM WM
He B COOTBETCTBUMM C ero npejt , nméo {] 0
VICMONb30BaHUA 3TOTO  M3AENNA  COBMECTHO C  KaKuM-In6o
YCTPOWCTBOM MW MPUHAANEKHOCTLIO KPOME COOTBETCTBYIOWIETO
YCTPOWCTBA, [NA  KOTOPOTO MpefHa3HauyeHo 3TO  un3denve.
W3rotoButenb He HeceT OTBETCTBEHHOCTM 3a nio6on yuwep6,
KOTOPbIi MONb30BaTeNb UM TPETbA CTOPOHa MO MOHECTU B
pesynbTate HEBEPHOTO UCMONB30BAHMA 3TOTO U3AENNS, Kak 6biNo
onucaHo Bbiwe. Ecnan I'IoKynaTenb HeceT OTBETCTBEHHOCTb 3a

noc YObITKY, BC B CBA3N C Hapy
rapaHTUHbIX yC10BMi Ha Nilo6oe nspenue mophie. B gonontexne n
6e3 orpaHnyeHA o6LIero xapaKkTepa BblLEN3NOKEHHDBIX OTOBOPOK
06 OrpaHu4yeHnn OTBETCTBEHHOCTW, [aHHaA oOrpaHu4yeHHasa
rapaHTiA HW NpU Kakux oB6CTOATENbCTBAX HE PACrpoCTpaHAeTCA
Ha 3aMeHy 1 BO3MelyeHne CTOMMOCTU KaKUX-MGO INEeKTPOHHbIX
YCTPOIACTB MNM JINYHOTO WMYLECTBa, WCMONb3YeMOro BHYTpU
nspgenna mophie nnu 3a ero npeaenamn.

Cnyx6a NOAACPKKM KNMEHTOB

TenedoH: 1-888-8mophie

MexayHapoaHbI Homep: +1 (269) 743-1340
Be6-caitt: www.mophie.com/cs

vcro; v3genua ¢ YCTPOWCTBOM WA €ro
noBpexpeHIe B pesysnbTaTe Takoro MCNofb3oBaHus, To Mokynatens
cornawaetcsa OCEOGOF[VITb MBFOTOBVITEHS] OT OTBETCTBEHHOCTW 3a
nioboe nepea Tp ) cTOpoHOM(-amu).

mophie, powerstation, charge force, Stay Powerful, gusaiu
C NpUMeHeHVeM «NATL KpyroB» M norotun mophie ABARKOTCA
TOProBbIMI  3HakamMu KomnmaHun mophie, inc. O6osHaueHne
Qi ABnAeTcA ToBapHbIM 3Hakom Wireless Power Consortium.
MateHTbi: mophie.com/patents.

Hactoswee  ycTpoiicTeo ~ cooTeTcTByeT — TpeGoBaHMAM,
M3NOoXeHHbIM B YacTu 15 Mpaeun GefepanbHoi KOMUCCUM NO CBA3N
CLUA (FCC) 1 B O6wmx npasunax dKCnayaTaumu pajrio4actoTHOro
o6opynosaHua. Mpu paboTe ycTponcTea AOMKHbI CO6MIOAATLCA ABA
cnepytowmx ycnoeus: (1) AaHHOE YCTPOIICTBO He AOMKHO CO3AaBaTh

Mpepynpexpaexne
lMepep WCMONb30BaHMEM [AHHOTO WM3AENNA MpouTMTE  BCE
VIHCTPYKUWM 11 Npepyr H ncno;

3TOrO M3[ENNA MOXET Bb3BaTb BbIXO €r0 W3 CTPOR, Neperpes,

TOKCUUHbIE MCNApeHNs, NOXap WK B3PbIB, 3a yluepb OT KOTOpbIX

HeceT OTBETCTBEHHOCTb nonb3oBatens (‘Mokynatens’), a He
mophie llc (“U3ro ).

NPEQYNPEXAEHWME! JlaHHbI  NPOAYKT COAEPXMT MarHWTb
M MOXeT Oka3blBaTb BAMAHWE Ha APYroe 3neKTpuueckoe

Ecnun BbI y b KapauocT poM unu
APYTVIMU UMMNAHTUPOBaHHLIMU SNEKTPUYECKUMI YCTPONCTBaMU,
nepep 1CNOb30BaHNeM AaHHOTO NPOAYKTa MPOKOHCYNLTMPYITECH
€O CBOVIM BPaUOM v (1) NPON3BOAMTENIEM TaKOrO YCTPONCTBA.

nomex; (2) AaHHOe yCTPOWCTBO [OMKHO BbiAEPXKNBaTH
niobble BHEWHWE MOMEXM, BKMIOYaA MOMeEXW, KOTOpble MOryT
NPUBECTU K HeNpaBKUNbHON paboTe YCTPOCTBA.

MPUMEYAHWE: paHHoe o6OpyAoOBaHME MPOWAO WCMbITAHUA U
p 0 cooTBeTC YCTaHC npep;

3HaueHUAM ANA UMOPOBLIX YCTPOWCTB Knacca B, onucaHHbiM
B uactn 15 MMpasun PepepanbHoit Kommuccun no ceasu CLUA
(FCC). [aHHble orpaHuyeHWA npeaHasHaueHbl AnA obecneyeHns
npremnemoi 3alnTbl OT NOMeX NPK YCTaHOBKe U UCMONb30BaHMN
3apA/AHOrO YCTPOWNCTBA B XKMUNblX NOMeLeHnAX. laHHOe YCTPOCTBO

gegirilmistir. Cihazinizin asin sicak oldugu, koku cikardigi,
seklinin bozuldugu, asindigs, kesik oldugu, normal olmayan bir
islev gerceklestirdigi ya da sergiledigi kanisindaysaniz, derhal
kullanmayi birakip Ureticiyle temasa gegin.

Pilleri hicbir zaman ¢épe atmayin. Pillerin ¢ope atilmasi devlet ve
eyalet yasa ve diizenlemelerine gére yasaya aykiridir. Kullanilmig
pilleri her zaman yerel pil geri kazanma merkezinize goturin.
Pilinizi uzun bir sureligine muhafaza etmeden 6nce bir saat
sarj edin.

%o

%o

Yasal

Bu rin sadece uygun cihazlarla birlikte kullanilmak UGzere
dretilmistir. Bu Grtintin belirli cihazinizla uyumlu olup olmadigini
belirlemek igin liitfen cihazin ambalajini okuyun. Uretici, bu irtiniin
herhangi bir cihazda kullaniimasindan kaynaklanacak hichir
hasardan sorumlu tutulamaz

Bu (riniin, tasarlandigi amaca uygun cihaz disinda herhangi bir
cihaz ya da aksesuarla kasith veya kasitsiz kullaniimasinin ya da
yanlhs kullanilmasinin sizde ya da herhangi bir tglinci tarafta
doguracagi herhangi bir zarar icin iretici size veya herhangi bir
uclincii tarafa karsi hicbir sekilde sorumlu tutulamaz. Uretici, Grintn
yukarida belirtildigi gibi uygunsuz kullaniminin sizde veya herhangi
bir tigincii tarafta doguracagr hasardan sorumlu tutulamaz. Uriintin
amaclanmamis bir cihazla kullanilmasindan sorumlu olmaniz ve bu
kullanimdan hasar dogmasi halinde, Ureticiyi tgtinci taraf(lar)in
karsilasacagi zararlar konusunda tazmin etmeyi kabul ediyorsunuz.

mophie,  powerstation, charge force, Stay Powerful,
bes halka tasanmi ve mophie logosu, mophie, inc
sirketinin  ticari markalandir. ‘Qi" semboll, Wireless Power
Consortium'um (Kablosuz GligKonsorsiyumu) ticari markasidir.
Patentler: mophie.com/patents.

Bu cihaz, FCC Kurallari Bolim 15 ve IC Kurallari RSS-Gen Bolimiine
uygundur. Kullanimi bu iki kosula baghdir: (1) Bu cihaz zararh
parazite neden olmamalidir ve (2) bu cihaz istenmeyen isleve neden
olacak parazit de dahil, her tiirlii parazit aligini kabul etmelidir.

NOT: Bu cihaz FCC Kurallari 15. b8lim uyarinca test edilmis ve B
Sinifi dijital cihazlann sinirlarina uygun oldugu belirlenmistir. Bu
sinirlamalar konut olarak kullanilan bir binadaki zararli parazitlere
karsi uygun bir koruma saglanmasi amaciyla belirlenmistir. Bu cihaz
radyo frekans enerjisi olusturur, kullanir ve yayabilir, talimatlara
uygun kurulmadiginda ya da kullaniimadiginda radyo iletisiminde
zararli parazite neden olabilir. Ne var ki, belirli bir kurulumda parazit
olmayacagi garanti edilemez.

Bu cihaz radyo veya televizyon sinyal alimlarinda zararli parazitlere
neden oluyorsa bu durum cihaz agilip kapandiginda belirlenebilir
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reHepupyeT, MCMONb3yeT 1 W3flyyaeT PaAvovacToTHYIO SHepruio
W NpU YCTaHOBKE W 3KCMyaTalMu C HapylleHueM MHCTPYKUWi
MOXET CO3/jaBaTb MOMeX1 ANnA PaanocsaAsn. OiHAKO B OTAENbHBIX
CnyyaAx MOMEXM MOTYT BO3HMKHYTb M NPU  NPaBUIbHOM
MCNONb30BaHMN YCTPONCTBA.

Ecnv faHHbii NpU6Op CO3/aeT MOMeX: AnA Mpuema pagvo-
VAW TENeBU3MOHHBIX CUTHANOB, YTO MOXHO OMpeaenuTs nytem
BK/IIOYEHNA W BbIK/IIOYEHNA I'|pIA60pa, nonb3osartenio cneayert
YCTPaHMTb NOMEXM OAHVUM U3 NepeynCNeHHbIX HxXe cnoco6os:

« W3meHuTH opueHTayunio wnn MecCTOononoXeHne
ﬂpMeMHOVI AHTeHHbI.

YBENMUNTL PACCTOAHIE MEXAY NPUGOPOM 1 MPUEMHIKOM.
MoakniounTs NPUBOP K 3NEKTPUYECKOM pO3eTKe B Lenu,
OTNNYHOM OT TOI/I K KOTOpOVI NOAKNIOYEeH NPUEMHNK.
0O6paTnTLCA 32 MOMOLLBIO K NPOAABLY npmﬁopa VAN OMbITHOMY
c Ty o Tene- 1 pag

MPEAOCTEPEXXEHWE! C uenbio obecneveHns COOTBETCTBUA
OrpaHNYeHNAM Ha UMGPOBbIE YCTPOICTBA Knacca B (cornacHo yactn
15 npasun OepepanbHoit komnccum no caasm CLIA (FCC)) aaHHoe
yCTpOVICTBO AOMKHO MNCNONb30BaTbCA C CEpTVI¢VILlVIpOBaHHbIM

AHbIM 060 n

. Bce HIe JOMKHO GbiTb 3alulieHo
n . Mpi PEHHOTO  BHELHEro
060pyAOBaHNA UM HESKPAHVNPOBAHHDBIX Kabesnen MoXeT Co3fjaBaTb
nomexu AnA nprema PaanoCUrHanos.

MOAVOUKALINA: BHeceHMe no6bix M3MEHEHUI Ui MOANdUKALUIA
B [JaHHOE YCTPOICTBO MOXET MPMBECTU K aHHYJIMPOBaHMIO
rapaHTiN Ha Hero.

Garanti

mophie olarak, miimkiin olan en kaliteli Griinleri yapmayi taahhiit
ediyoruz. Bunu desteklemek amaciyla, bu triin satin alinmasini
izleyen 2 yil boyunca garantilidir. Bu garanti, sahip olabileceginiz
yasal haklar etkilemez. Alim makbuzunun bir suretini satin
alma kaniti olarak saklayin. Uriiniiniizii mophie.com adresinde
etkinlestirmeyi unutmayin. Urlinliniizii kaydetmemek ve/veya alim
kaniti ibraz edememek garantiyi hiikiimstiz kilabilir.

istisnalar ve Sinirlamalar

Ozellikle belirtilen sinirli sorumluluk ya da gegerli yasayla kisitlanan
veya yasaklananlar hari¢ olmak Uzere, mophie kalite ve ticarete
elverislilik veya belirli bir amag icin uygunluk da dahil olmak
uizere, sarahaten ya da ima yoluyla belirtilmis hicbir garanti ya da
teminati kabul etmez ve siz mophie’nin herhangi bir mophie triinii

ve kullanicinin asagidaki onlemlerden biri veya birkagini kullanarak
paraziti diizeltmesi beklenir:

Alici anteni yeniden yénlendirin ya da yerini degistirin.
Ekipman ve alici arasindaki mesafeyi artirin.

Ekipmani alicinin bagh oldugu sebekeden farkli bir sebekedeki
prize baglayin.

Yardim icin bayiye ya da deneyimli bir teknisyene basvurun.

UYARI: Federal Haberlesme Mevzuati'nin 15. bélimtindeki B Sinifi
dijital cihaz sinirlarina uymak icin, bu cihazin onayli gevre birimleri
ve zirhli kablolarla kullaniimasi zorunludur. Tum gevre birimlerinin
zirhli ve toprakli olmasi gerekir. Onaysiz ¢evre birimleri ve zirhsiz
kablolarla kullanmak radyo ve sinyalde parazite neden olabilir.

TADILAT: Bu cihaz tizerinde yapilacak herhangi bir degisiklik ya da
tadilat garantiyi hitkimstiz kilabilir.
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